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g o l d e n e y e
g o l d e n e y e
g o l d e n e y e

gres porcellanato ceramico
ad alta resistenza
smaltato 
lappato 
rettificato

50,5 x 50,5 - 20”x20”
25,1 x 50,5 - 10”x20”

highly resistant
porcelain stoneware
glazed 
polished 
rectified

the gold reflection in my eyes

zaffiro p. 2
pure p. 6
dark p. 10
pure & dark p. 14
corallo p. 16
avorio p. 20
visone p. 24
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not 
simple

gres

but 
absolute

goldeneye



Blue sapphire, 
the colour of the comfort.
It is quiet and 
in the meantime 
energy and strength

Saphir bleu, la couleur 
du confort.
C’est tranquilleté 
et au meme temps 
énergie et vigueur

Saphir-Blau, die Farbe 
des Wohlstands.
Ruhe und gleichzeitig 
Energie und Kraft.

blu zaffiro,

il colore

del benessere.

É quiete e 

al contempo

energia e vigore

z a f f i r o
z a f f i r o

z a f f i r o

cosmic
shadow
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z a f f i r o
z a f f i r o

z a f f i r o
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lighting
concept

The white colour is 
a silently amazing light, 
without compromises

Le blanc est lumière 
silencieuse et surprenante, sans 
compromis

Weiss und Licht, 
überraschen still, 
ohne Kompromisse

p u r e
p u r e

p u r e

il bianco è luce 

silenziosamente 

sorprendente,

senza compromessi
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p u r e
p u r e

p u r e
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strong
emotions

The black colour expresses 
in an unique style the instinct 
for trends and the total 
elegance control
Le noir exprime dans un style 
unique l’instinct pour les 
tendances et le contrôle total 
de l’élégance
Das Schwarz zeigt uns in seinem 
einzigartigen Stil: Gespür 
für Trends, sowie die totale 
Kontrolle der Eleganz

il nero esprime 

in un unico stile 

l’istinto per le tendenze 

ed il controllo totale 

dell’eleganza

d a r k
d a r k

d a r k
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d a r k
d a r k

d a r k
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pure & dark
spirit

bianco e nero,

un equilibrio che coinvolge

i sensi e l’intelletto

con l’appeal di un rigore

fresco e vibrante

Black and white colours, 
a balance that involves 
the senses and the intellect 
with the appeal of a fresh 
and vibrant rigour

Noir et blanc, un équilibre 
qui implique le sens et 
l’intellectuel avec 
le charme d’une rigueur 
fraiche et vibrante

Weiß und Schwarz - 
ein Ausgleich der die Sinne 
umschließt, den Intellekt 
vereinnahmt, mit starken Reizen,  
frisch und vibrierend
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il rosso 

è un accento naturale,

è passione e coraggio,

è un’emozione

insostituibile

feel the
passion

Red is a natural accent, 
it’s passion and courage, 
an irreplaceable emotion

Le rouge est un accent naturel, 
il est passion et  courage, 
il est une émotion irremplaçable

Rot hat einen natürlicher Akzent, 
ist Freude und Mut. 
Eine unverwechselbare Emotion

c o r a l l o
c o r a l l o

c o r a l l o
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c o r a l l o
c o r a l l o

c o r a l l o
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avorio, senza tempo,

di grande respiro,

morbido,

appagante,

essenziale
timeless

sensations

Ivory, timeless, 
of great breath, soft, 
satisfying, essential

L’ivoire sans temps, 
soft, satisfaisant, 
vitale

Elfenbein, zeitlos, 
von großem Atem, weich, 
genügend, essentiell

a v o r i o
a v o r i o

a v o r i o
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a v o r i o
a v o r i o

a v o r i o
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ricco di classe 

e suggestione,

ha un calore speciale

e avvolgente 

v i s o n e
v i s o n e

v i s o n e

glamourous
style

Full of charme and 
class, has a special and 
wrapping warmth

Plein de charme et de 
classe, il apporte une 
chaleur spéciale et enve-
loppante

Reich an Klasse und 
vermittelt eine 
spezielle Wärme 
und Umarmung
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v i s o n e
v i s o n e

v i s o n e
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MOGD
Goldeneye Dark
mosaico lappato 30x30 su rete

55

MOGZ
Goldeneye Zaffi ro
mosaico lappato 30x30 su rete

55

MOGA
Goldeneye Avorio
mosaico lappato 30x30 su rete

55

MOGV
Goldeneye Visone
mosaico lappato 30x30 su rete

55

MOGP
Goldeneye Pure
mosaico lappato 30x30 su rete

55 55

MOGC
Goldeneye Corallo
mosaico lappato 30x30 su rete

MOSAICO LAPPATO (144 pz. cm.2,4x2,4 - fi le 12x12)

168 168 168 168 168 168GD50
Goldeneye Dark
fondo 50,5x50,5 - PEI V  

GD25
Goldeneye Dark
fondo 25,1x50,5 

138 138 138 138 138 138GZ50
Goldeneye Zaffi ro
fondo 50,5x50,5 - PEI V 

GZ25
Goldeneye Zaffi ro
fondo 25,1x50,5 

GP50
Goldeneye Pure
fondo 50,5x50,5 - PEI V  

GP25
Goldeneye Pure
fondo 25,1x50,5 

GC50
Goldeneye Corallo
fondo 50,5x50,5  - PEI V 

GC25
Goldeneye Corallo
fondo 25,1x50,5 

GV50
Goldeneye Visone
fondo 50,5x50,5  - PEI V 

GV25
Goldeneye Visone
fondo 25,1x50,5 

GA50
Goldeneye Avorio
fondo 50,5x50,5  - PEI IV 

GA25
Goldeneye Avorio
fondo 25,1x50,5 

pcs. 12 pcs. 12 pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs.  4

pcs. 12

pcs. 12 pcs. 12 pcs. 12

FORMATO - SIZE SCATOLA - BOX PALETTA - PALLET
cm Pz. Scatole/boxesinches m2 m2Kg. Kg.
25,1x50,5
50,5x50,5

10”x20”
20”x20”

8
4

36
36

1,02
1,02

36,72
36,72

21,84
21,84

801
801

Simboli: vedi catalogo The Book e sito web. - Symbols: see The Book catalogue and the web site.  -  Symboles: voir le catalogue The Book et le website.  -  Symbole: siehe The Book Katalog und Internetseite.

g o l d e n e y e  l a p p a t o  r e t t i f i c a t o 50,5 x 50,5 - 20”x20” 25,1 x 50,5 - 10”x20” gres porcellanato           ceramico ad alta resistenza smaltato - lappato - rettifi cato highly resistant porcelain stoneware glazed - polished - rectifi ed

EUZA
Euphoria Zaffi ro decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EUZA EURE
Euphoria Red decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EURE
102

102

102

102

EUGO
Euphoria Gold decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EUGO
102

102

EUPHORIA GOLD

VISONE

EUAV
Euphoria Avorio decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EUAV
102

102

EUPHORIA AVORIO

AVORIO

EUPE
Euphoria Perla decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EUPE
102

102

EUPHORIA PERLA

PURE

EUDA
Euphoria Dark decoro
2 pz misti 25,1x50,5 

EUDA
102

102

EUPHORIA DARK

DARK

EUPHORIA ZAFFIRO

ZAFFIRO

EUPHORIA RED

CORALLO

81STRAD
Strass Dark - list. 5x50,5 

81STRAD81STRAZ
Strass Zaffi ro - list. 5x50,5 

81STRAZ 81STRAG
Strass Gold - list. 5x50,5 

81STRAG81STRAG
Strass Gold - list. 5x50,5 

81STRAP
Strass Pure - list. 5x50,5 

81STRAR
Strass Red - list. 5x50,5 

STRASS GOLDSTRASS GOLDSTRASS DARKSTRASS ZAFFIRO STRASS PURE STRASS RED

9,30 2 PEI V

25,1x50,5 (10”x20”)  - 50,5x50,5 (20”x20”)

PEI IV

avorio
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Effettuare la pulizia solo con 
prodotti neutri, non acidi.

Rimuovere i residui di stucco 
tempestivamente usando un 
prodotto idoneo e risciac-
quando la superfi cie mediante 
spugna e acqua sempre pulita. 

Clean only with neutral products, not acid.

Joint residues must be removed as soon 
as possible. We strictly recommend 
existing specifi c cleaner (follow the produ-
cer’s instructions, in order to achieve the 
best result). Water and sponge, must be 
kept clean and free of any residue.

Effectuer le nettoyage seulement avec produits 
neutres, pas acide.

Nous conseillons de nettoyer les résidus des 
joints le plus tôt possible avec un produit 
nettoyant ciblé ( suivre les instructions du pro-
ducteur pour achever le meilleur résultat). L’eau 
et  l‘éponge de nettoyage, doivent  être propre.

Die Endreinigung kann nur mit neutra-
len Produkten, keine Säure, erfolgen.

Fugen Reste sofort mit einem 
geeignetem Reinigung Produkt 
entfernen, und die Oberfl äche sofort 
mit Schwamm und sauberem Wasser 
reinigen.

Lavar los restos de fuga utilizando un 
producto idóneo y lavar los azulejos 
siempre con agua limpia y con una 
limpia esponja.

Efectuar la limpieza solo con producto 
neutro, no utilizar producto ácido.

c a r a t t e r i s t i c h e  t e c n i c h e technical characteristics - caracteristiques techniques - technische eigenschaften

ZPAGOC
Pannello sinottico 
Goldeneye Corallo - Avorio
cm 100 x h 200

ZPAGOA
Pannello sinottico 
Goldeneye Avorio - Visone
cm 100 x h 200

450 450

ZPAGOAZPAGOC

ZPAGOZ
Pannello sinottico 
Goldeneye Zaffi ro
cm 100 x h 200
450

ZPAGOZ ZPAGOD
Pannello sinottico 
Goldeneye Dark - Pure
cm 100 x h 200
450

ZPAGOD

KIGOLD
Kit Goldeneye
espositore
cm 48 x p.80 x h 140
355

ZKIPAG
Griglia 5 pz.
pavimenti Goldeneye
cm 48 x p.65 x h 70
94

m e r c h a n d i s i n g

PAVIMENTO
FLOOR
CARRELAGE
BODEN
PEI V 
(AVORIO PEI IV)

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH - CLASSIFICATION SELON LES NORMES - KLASSIFIZIERUNG GEMÄSS

CARATTERISTICHE DI QUALITÁ
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitätsmerkmale

DIMENSIONE 
Size - Dimension - Abmessungen

ASSORBIMENTO % D’ACQUA
Water absorption %
Absorption d’eau %
Wasseraufnahme %

RESISTENZA ALLE MACCHIE DELLA SUPERFICIE
Stain resistance
Résistance aux taches de la surface
Fleckenbeständigkeit der Oberfläche

RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2

Bending strength in N/mm2

Résistance à la flexion en N/mm2

Biegezugfestigkeit in N/mm2

RESISTENZA ALL’URTO
Shock resistance
Résistance aux chocs
Stoßfestigkeit

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
Abrasion resistance
Résistance au gel
Abriebwiderstand

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
Heat resistance
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit

RESISTENZA CHIMICA
Etching resistance - Résistance chimique - Chemische Beständigkeit

RESISTENZA AL GELO
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbeständigkeit

COEFF. DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE DELLA TEMP. AMBIENTALE A 100°C mk-1

Coefficient of linear thermal expansion at 100°C mk-1

Coefficient de dilatation thermique linéaire de la température ambiente à 100°C mk-1

Linearer Wärmeausdehnungskoeffizient von Raumtemperatur bis 100°C mk-1

E ≤ 0,5% - MAX VALORE SINGOLO 0,6%
E ≤ 0,5% - individual 0,6%
E ≤ 0,5% - max valeur individuelle 0,6%
E ≤ 0,5% - größter Einzelwert 0,6%

CLASSE 3 MINIMO
Group 3 minimum
Classe 3 minimum
Mindestens Klasse 3

MINIMO 35 - VALORE SINGOLO 32
Minimum 35 - Minimum individual 32
Minimum 35 - Valeur individuelle minimum 32
Mindestens 35 - Einzelwert 32

NON RICHIESTO
Not required
Non requise
Nicht gefordert

NON RICHIESTO
Not required
Non requise
Nicht gefordert

NON RICHIESTO
Not required
Non requise
Nicht gefordert

GB MINIMO
Minimum GB - GB minimum - Mindestens GB

RICHIESTO
Required - Demande - Gefordert

NON RICHIESTO
Not required
Non requise
Nicht gefordert

SUPERFICIE S cm2 

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
Length and width - Longeur et largeur - Länge und Breite

SPESSORE
Thickness - Epaisseur - Stärke

RETTILINEITÁ SPIGOLI
Warpage of edges - Réctitude des arêtes - Geradheit der Kanten

ORTOGONALITÁ
Wedging - Ortogonalité - Rechtwinkligkeit

PLANARITÁ
Flatness - Planéité - Planebenheit

NORMA UNI EN ISO
GRUPPO BIa

Norm Norm Norme

10545/2

10545/3

10545/14

10545/4

10545/5

10545/7

10545/9

10545/12

10545/13

10545/8

90/190

0,5%

190/410

190/410

> 410

> 410

VALORE PRESCRITTO DALLA NORMA DI APPARTENENZA
Result prescribed by the relative norm

Valeur prescrite par la norme d’appartenance
Vorgeschriebener Wert der jeweiligen Norm

RISULTATO TEST
Test result
Résultat des Essais
Testergebnis

CONFORME ALLA NORMA
Confoms to standard
Conforme à la norme
Normgerecht

CONFORME ALLA NORMA
Confoms to standard
Conforme à la norme
Normgerecht

CONFORME ALLA NORMA
Confoms to standard
Conforme à la norme
Normgerecht

NESSUN DIFETTO VISIBILE
No alteration
Aucune alteration
Kein Fehler sichtbar

CONFORME
Confom - Conforme
Normgerecht

> 38

> 0,73

PEI  ≥ III

< 7

GA ( > GB )

UNI EN 14411 - APPENDICE G - GRUPPO BIa
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